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ALLEGATO  

 

 

Gli allegati VI e VII del regolamento (UE) 2019/1241 sono così modificati: 

(1) nell'allegato VI, la parte A è così modificata: 

(a) la diciannovesima voce della tabella è sostituita dalla seguente: 

" 

Occhialone (Pagellus bogaraveo) 36 cm(7)(8)(9) 

_______________________________________________________________ 

(7) Tale taglia minima di riferimento per la conservazione si applica fino al 

31 dicembre 2023. 

(8) Nelle sottozone CIEM 6 e 7 si applica una taglia minima di riferimento per la 

conservazione di 40 cm per le catture di occhialone nell'ambito della pesca ricreativa. 

(9) In assenza di nuove norme adottate prima del 31 dicembre 2023, a decorrere dal 

1º gennaio 2024 la taglia minima di riferimento per la conservazione applicabile è di 

33 cm."; 

(b) il testo del punto 1 sotto la tabella è sostituito dal testo seguente: 

"1. Alla pesca ricreativa nelle acque nordoccidentali si applicano le taglie minime di 

riferimento per la conservazione specificate nella presente parte per il merluzzo bianco 

(Gadus morhua), l'eglefino (Melanogrammus aeglefinus), il merluzzo carbonaro 

(Pollachius virens), il merluzzo giallo (Pollachius pollachius), il nasello (Merluccius 

merluccius), il rombo giallo (Lepidorhombus spp.), la sogliola (Solea spp.), la passera 

di mare (Pleuronectes platessa), il merlano (Merlangius merlangus), la molva (Molva 

molva), la molva azzurra (Molva dypterygia), lo sgombro (Scomber spp.), l'aringa 

(Clupea harengus), il sugarello (Trachurus spp.), l'acciuga (Engraulis encrasicolus), 

la spigola (Dicentrarchus labrax), la sardina (Sardina pilchardus), ad eccezione 

dell'occhialone (Pagellus bogaraveo), per cui nelle sottozone CIEM 6 e 7 si applica 

la taglia minima di riferimento per la conservazione (MCRS) di 40 cm fino al 

31 dicembre 2023(1). 

(1) In assenza di nuove norme adottate prima del 31 dicembre 2023, a decorrere dal 1º gennaio 

2024 la taglia minima di riferimento per la conservazione applicabile all'occhialone è di 

33 cm."; 

 

(2) nell'allegato VI, alla parte C è aggiunto il punto seguente: 

"11. Zone di divieto per la conservazione dell'occhialone nelle sottozone CIEM 6 e 7 

11.1 Dal 1º gennaio al 30 giugno 2023 alle navi battenti bandiera francese sono vietate 

tutte le attività di pesca dell'occhialone nelle sottozone CIEM 6 e 7."; 

(3) nell'allegato VII, parte A, la ventesima voce della tabella è sostituita dalla seguente:  
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" 

Occhialone (Pagellus bogaraveo) 36 cm(8)(9) 

____________________________________________________________________ 

(8) Tale taglia minima di riferimento per la conservazione si applica fino al 

31 dicembre 2023. 

(9) In assenza di nuove norme adottate prima del 31 dicembre 2023, a decorrere dal 

1º gennaio 2024 la taglia minima di riferimento per la conservazione applicabile è di 

33 cm."; 

 

(4) nell'allegato VII, alla parte C è aggiunto il punto seguente: 

"5. Zone di divieto per la conservazione dell'occhialone nella sottozona CIEM 8 

5.1 Dal 1º febbraio al 30 settembre di ogni anno, la pesca con palangari fissi (LLS) e 

reti a strascico (OTB) nella zona occidentale del mare Cantabrico, di fronte alle 

Asturie e alla Galizia, è vietata nelle zone geografiche delimitate dalle lossodromie 

che collegano in sequenza le seguenti coordinate, misurate in base al sistema WGS84: 

 

– 43º47'00'' N, 005º15'00'' O 

– 43º47'00'' N, 005º12'00'' O 

– 43º43'00'' N, 005º12'00'' O 

– 43º43'00'' N, 005º15'00'' O 

 

– 43º55'00'' N, 006º46'00'' O 

– 43º55'00'' N, 006º37'00'' O 

– 43º53'00'' N, 006º46'00'' O 

– 43º53'00'' N, 006º37'00'' O 

 

– 44º00'49'' N, 007º01'12'' O 

– 44º00'49'' N, 006º57'26'' O 

– 43º58'32'' N, 006º57'26'' O 

– 43º58'32'' N, 007º01'12'' O 

 

– 44º02'48'' N, 007º13'49'' O 

– 44º00'15'' N, 007º10'03'' O 

– 44º00'15'' N, 007º10'03'' O 

– 44º00'15'' N, 007º13'49'' O 

 

– 44º10'00'' N, 008º18'00'' O 
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– 44º10'00'' N, 008º14'00'' O 

– 44º07'00'' N, 008º14'00'' O 

– 44º07'00'' N, 008º18'00'' O 

 

– 43º34'00'' N, 004º44'00'' O 

– 43º34'00'' N, 004º39'00'' O 

– 43º32'00'' N, 004º39'00'' O 

– 43º32'00'' N, 004º44'00'' O 

 

– 44º07'00'' N, 007º50'00'' O 

– 44º07'00'' N, 007º45'00'' O 

– 44º05'00'' N, 007º45'00'' O 

– 44º05'00'' N, 007º50'00'' O 

5.2 Dal 1º gennaio al 30 giugno di ogni anno alle navi battenti bandiera francese è 

vietata la pesca dell'occhialone nella sottozona CIEM 8. 

 

5.3 Per quanto riguarda la pesca ricreativa è vietata la pesca dell'occhialone nelle zone 

geografiche delimitate dalle lossodromie che collegano in sequenza le seguenti 

coordinate, misurate in base al sistema WGS84: 

Zona RF 1 (Cariño/Celeiro) 

– 43º46'23'' N, 007º52'04'' O 

– 43º48'30'' N, 007º52'04'' O 

– 43º49'26'' N, 007º41'17'' O 

– 43º45'44'' N, 007º33'21'' O 

– 43º43'49'' N, 007º33'21'' O 

 

Zona RF 2 (Ribadeo) 

– 43º33'26'' N, 007º02'58'' O 

– 43º35'27'' N, 007º02'58'' O 

– 43º35'29'' N, 007º01'20'' O 

– 43º33'33'' N, 007º01'20'' O 

 

Zona RF 3 (Navia) 

– 43º33'51'' N, 006º44'02'' O 

– 43º35'52'' N, 006º44'02'' O 

– 43º35'52'' N, 006º42'32'' O 
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– 43º33'52'' N, 006º42'32'' O 

 

Zona RF 4 (Ensenada Canero) 

– 43º33'10'' N, 006º28'55'' O 

– 43º34'53'' N, 006º30'17'' O 

– 43º36'14'' N, 006º28'13'' O 

– 43º34'18'' N, 006º28'13'' O 

 

Zona RF 5 (Ensenada de Cabrera/Ría San Martín de la Arena) 

– 43º26'18'' N, 004º04'51'' O 

– 43º28'22'' N, 004º04'51'' O 

– 43º28'55'' N, 004º01'17'' O 

– 43º26'56'' N, 004º01'17'' O 

 

Zona RF 6 (Ría de Treto) 

– 43º27'49'' N, 003º25'58'' O 

– 43º28'59'' N, 003º23'36'' O 

– 43º26'16'' N, 003º22'27'' O 

– 43º25'09'' N, 003º24'41'' O 

 

Zona RF 7 (Bilbao/Plentzia) 

– 43º21'18'' N, 003º07'47'' O 

– 43º23'18'' N, 003º07'47'' O 

– 43º28'13'' N, 002º56'42'' O 

– 43º26'08'' N, 002º56'42'' O 

 

Zona RF 8 (Bermeo/Mundaka) 

– 43º25'36'' N, 002º43'23'' O 

– 43º27'35'' N, 002º43'23'' O 

– 43º26'57'' N, 002º38'45'' O 

– 43º24'57'' N, 002º38'45'' O 

5.4 Le misure elencate ai punti da 5.1 a 5.3 si applicano fino al 31 dicembre 2023." 
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